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D-Link
Building Networks for People
Quick Installation Guide

DUB-E100
USB 2.0 Fast Ethernet Adapter

Check Your Package Contents

DUB-E100 CD with Manual and Drivers

Installing the DUB-E100

A. Plug the DUB-E100’s USB cable into an available USB port on your computer.

B. Windows will detect new hardware and prompt you for the Drivers, which can be found
on the CD provided. Please follow onscreen instructions. For detailed instructions on
driver installation, please refer to the Manual on the CD.

C. Attach an Ethernet cable to the Ethernet port on the DUB-E100.

D. Attach the other end of the Ethernet cable to your network switch, hub, or router.

Finishing the Installation

Installation of the DUB-E100 is complete. The LINK LED should be solid green, indicating a
good physical connection between the DUB-E100 and the network. The TX/RX LED indicates
when data is being transmitted or received. If both LEDs are unlit, there may be a problem with
the physical connection. Check the cables between your DUB-E100, the computer, and the
network. Verify that your network switch, hub, or router is powered on.

LINK LED: TX/RX LED:

Lights up solid green when the Flashes green when data is
DUB-E100 has a good transmitted/received at 100Mbps.
physical connection to the When data is transmitted/received

network. at 10Mbps the LED flashes amber.




Troubleshooting

1. Can |l use my DUB-E100 on a USB 1.1 port?
The DUB-E100 will work on a USB 1.1 port but the transfer speeds will be limited to the
limitations of USB 1.1. If your computer does not have USB 2.0 ports, you can purchase an
add-in USB 2.0 adapter to add USB 2.0 functionality to your computer.
D-Link offers the following USB 2.0 adapters:
e DU-520 (5 Port USB 2.0 PCI Adapter) for desktop computers.
o DUB-A2 (2-Port USB 2.0 PCI Adapter) for desktop computers.
e DUB-C2 (2-Port USB 2.0 CardBus Adapter) for laptops computers.

2. Dol need to use a crossover cable or straight-through cable?

With most of D-Link’s Ethernet adapters, the Ethernet ports are Auto MDI-II/MDI-X. This
means the port will auto-sense the cable type. Auto MDI-I/MDI-X ports may react
differently if the Ethernet cable is not properly pinned. If you make your own cables, it is
very important that they follow the industry standard pin-out (568A and 568B).

Computer connections to a hub, switch, or router typically use a straight-through cable.
When connecting a computer to another computer or to an uplink port then a cross-over
cable is typically required. Rule of Thumb: "If there is a link light, the cable is right.”

3. How do I verify that my DUB-E100 is properly installed?
You can verify that the adapter has been properly installed in Device Manager:
¢ Right click on the My Computer icon and select Properties.
= For Windows 98 and ME: Go to the Device Manager tab.
=  For Windows XP, 2000 and Server 2003: Go to the Hardware tab and click on
the Device Manager button.
= For Windows Vista: Click on the Device Manager under the Tasks group.
e Expand the Network Adapters heading by clicking on the plus (+) sign next to
Network Adapters.
e The D-Link USB DUB-E100 should appear with a green and gold network adapter
symbol.
Note: Please refer to manual for the validation of Mac OS and Linux

If the D-Link USB DUB-E100 in device manager appears with a bright yellow exclamation
mark or a red x, please contact D-Link Technical Support.

Technical Support
Thank you for choosing D-Link products. For further information, support and product manuals
please visit the D-Link website at www.dlink.eu.

www.dlink.co.uk
*N 1 08456 12 0003



D-Link
Building Networks for People
Installationsanleitung

DUB-E100
USB 2.0 Fast Ethernet Adapter
Lieferumfang prifen

DUB-E100 CD mit Handbuch und Treibern

DUB-E100 installieren

A. Verbinden Sie das USB-Kabel des DUB-E100 mit einem freien USB-Anschluss lhres
Computers.

B. Windows wird die neue Hardware automatisch erkennen und Sie zur Installation des
Treibers auffordern. Legen Sie die mitgelieferte CD ein und folgen Sie den Anweisungen
auf dem Bildschirm. Eine genauere Anleitung zur Installation finden Sie imHandbuch auf
der CD.

C. Verbinden Sie ein Ethernetkabel mit dem Ethernetanschluss des DUB-E100.

D. Verbinden Sie das andere Ende des Ethernetkabels mit einem Switch, HUB oder Router.

Installation abschlieBen

Die Installation des DUB-E100 ist damit abgeschlossen. Die LINK LED sollte konstant griin
leuchten, was einer guten Verbindung des DUB-E100 zum Netzwerk entspricht. Die TX/RX
LED zeigt durch Aufleuchten an, ob Daten Ubertragen werden. Wenn beide LEDs aus sind,
kénnte ein Problem mit der Verbindung bestehen. Uberpriifen Sie die Kabelverbindungen
zwischen dem DUB-E100, dem Computer und dem Netzwerk. Schauen sie nach, ob der
Switch, HUB oder Router auch eingeschaltet ist.

LINK LED: TX/RX LED:

Leuchtet konstant griin, wenn Blinkt griin, wenn Daten mit

der DUB-E100 eine gute 100Mbit/s gesendet oder
Verbindung zum Netzwerk empfangen werden. Bei 10Mbit/s

aufgebaut hat. wechselt die Farbe auf orange.




Problemlésungen

1. Kann ich den DUB-E100 an einem USB 1.1 Anschluss betreiben?

Der DUB-E100 funktioniet auch an einem USB 1.1 Anschluss, aber die
Ubertragungsgeschwindigkeit wird auf die des USB 1.1 BUS-Systems begrenzt.. Auch
wenn lhr Computer noch keinen USB 2.0 Anschluss besitzt, ist es moglich die USB 2.0
Funktionalitét nachtraglich durch den Kauf einer Adapterkarte einzubauen.
D-Link bietet dafiir folgende USB 2.0 Erweiterungskarten an:

e DU-520 (5-Port USB 2.0 PCI Adapter) fiir Desktop Computer

e DUB-A2 (2-Port USB 2.0 PCI Adapter) fiir Desktop Computer

e DUB-C2 (2-Port USB 2.0 CardBus Adapter) fiir Notebooks

. Brauche ich ein gekreuztes oder ein 1:1 Netzwerkkabel?

Wie die meisten D-Link Ethernet Adapter, beherrscht der DUB-E100 Ethernetanschluss
MDI-II/MDI-X. Das bedeutet, dass der Anschluss sich automatisch auf den Kabeltyp
einstellt. Auto-Uplink (MDI-II/MDI-X) Anschlisse kénnten anders reagieren, wenn die
Kontaktbelegung der Stecker am Ethernetkabel nicht mit den Industriestandards EIA/TIA
568A oder 568B Ubereinstimmt.

Die Verbindung eines Computers mit dem HUB, Switch oder Router wird normalerweise mit
einem 1:1 Kabel hergestellt. Verbindet man einen Computer direkt mit einem zweiten
Computer wird ein gekreuztes Netzwerkkabel bendtigt. Faustregel: "Wenn die LINK LED
leuchtet ist das Kabel in Ordnung.”

. Wie kann ich lberpriifen ob der DUB-E100 richtig installiert ist?
Die Uberpriifung kann im Windows Geratemanager vorgenommen werden:
¢ Rechtsklicken Sie auf Arbeitsplatz und wahlen die Eigenschaften aus.
= In Windows 98 und ME: Gehen Sie zur Gerdtemanager Karteikarte.
= In Windows XP, 2000 und Server 2003: Gehen Sie zur Hardware Karteikarte
und klicken Sie auf die Geratemanager Schaltflache.
= In Windows Vista: Klicken Sie auf den Geratemanager in der Taskleiste.
o Offnen Sie die Netzwerkkarten durch Klicken auf das (+)-Zeichen links davor.
e Der D-Link DUB-E100 sollte mit einem grin-goldenen Netzwerkkartensymbol
angezeigt werden.
Hinweis: Fiir die Uberpriifung unter Mac OS oder Linux lesen Sie bitte im Handbuch nach.
Wenn der D-Link DUB-E100 im Ger&temanager mit einem gelben Ausrufezeichen oder mit
einem roten Kreuz markiert sein sollte, wenden Sie sich bitte an die Technische
Unterstiitzung bei D-Link.

Technische Unterstiitzung

Vielen Dank dass Sie sich fiir ein D-Link Produkt entschieden haben!

Fir weitere Informationen, technische Unterstlitzung und Originalunterlagen wie z.B.
Handbiicher besuchen Sie bitte unser Internetportal www.dlink.eu.

www.dlink.de
N\ : +49 (1805)-2787



D-Link
Building Networks for People
Guide d’installation rapide

DUB-E100

USB 2.0 Fast Ethernet Adapter
Vérification du contenu de I'emballage

D-Link

DUB-E100 CD avec manuel et pilotes
Installation du DUB-E100

A. Raccordez le cable USB du DUB-E100 a I'un des ports USB disponibles sur votre
ordinateur.

B. Windows détecte automatiquement le nouveau matériel et vous demande les pilotes.
Vous les trouverez sur le CD fourni avec le produit. Suivez les instructions a I'écran.
Pour plus d’informations sur l'installation du pilote, consultez le manuel disponible sur le
CD.

C. Branchez un cable Ethernet au port Ethernet du DUB-E100.

D. Reliez I'autre extrémité du cable Ethernet au routeur, hub ou switch de votre réseau.

Fin de l’installation

L’installation du DUB-E100 est terminée. Le voyant LINK (liaison) vert doit étre allumé,
indiquant que la connexion physique entre le DUB-E100 et le réseau fonctionne correctement.
Le voyant TX/RX clignote lors de la transmission et la réception de données. Si les deux
voyants sont éteints, il se peut qu’il y ait un probleme avec la connexion physique. Vérifiez les
cables qui relient le DUB-E100 a votre ordinateur et au réseau. Vérifiez que le routeur, hub ou
switch de votre réseau est sous tension.

Voyant LINK (Liaison) : Voyant TX/RX :

Ce voyant vert s'allume lorsque la Ce voyant clignote en vert lors de la transmission
connexion physique entre le DUB-| et la réception de données a 100 Mbps.

E100 et le réseau fonctionne Lors de la transmission et la réception de
correctement. données a 10 Mbps, le voyant clignote en orange.




Résolution des problémes

1.

3.

Puis-je utiliser ma clé DUB-E100 sur un port USB 1.1 ?
Le DUB-E100 fonctionnera sur un port USB 1.1, cependant les vitesses de transfert seront
celles de 'USB 1.1. Si votre ordinateur n’est pas doté de ports USB 2.0, vous pouvez vous
procurer un adaptateur USB 2.0 pour ajouter les fonctionnalités USB 2.0 a votre ordinateur.
D-Link propose les adaptateurs USB 2.0 suivants :

e DU-520 (adaptateur PCI USB 2.0 a 5 ports) pour les ordinateurs de bureau.

o DUB-A2 (adaptateur PCI USB 2.0 a 2 ports) pour les ordinateurs de bureau.

e DUB-C2 (adaptateur Cardbus USB 2.0 a 2 ports) pour les ordinateurs portables.

. Dois-je utiliser un cable croisé ou un cable droit ?

Les ports Ethernet de la plupart des adaptateurs Ethernet de D-Link sont équipés de la
fonction Auto MDI-II/MDI-X. Cela signifie que le port reconnait automatiquement le type de
cable. Les ports Auto MDI-II/MDI-X peuvent réagir différemment si le brochage des cables
Ethernet n’est pas correct. Si vous fabriquez vos propres cables, il est trés important de
respecter le brochage standard (568A et 568B).

Généralement, la connexion entre un ordinateur et un hub, un switch ou un routeur
s’effectue a I'aide d’un cable droit. Elle s’effectue a 'aide d’un céble croisé pour connecter
un ordinateur a un autre ordinateur ou a un port de liaison montante. Régle générale : « Si
le voyant de liaison s’allume, le cable est correct. »

Comment vérifier que ma clé DUB-E100 est correctement installée ?
Vous pouvez vérifier si la clé est correctement installée dans le Gestionnaire de

périphériques.

e Cliquez avec le bouton droit de la souris sur I'icobne Poste de travail et sélectionnez
Propriétés.
= Sous Windows 98 et ME : accédez a I'onglet Gestionnaire de périphériques.
= Sous Windows XP, 2000 et Server 2003 : accédez a I'onglet Matériel et cliquez
sur le bouton Gestionnaire de périphériques.
= Sous Windows Vista: cliquez sur Gestionnaire de périphériques dans le
groupe Taches.
o Développez I'entrée Cartes réseau en cliquant sur le signe plus (+).
e La clé D-Link USB DUB-E100 doit apparaitre, accompagnée d’'un symbole carte
réseau vert et doré.
Remarque : pour connaitre la procédure sous Mac OS et Linux, consultez le manuel.

Si la clé USB DUB-E100 de D-Link apparait dans le gestionnaire de périphériques avec un
point d’exclamation jaune ou une croix rouge, contactez le support technique de D-Link.

Support technique

Merci d’avoir choisi les produits D-Link. Pour plus d’informations ou pour recevoir une
assistance et de la documentation sur les produits, visitez le site Web de D-Link a I'adresse
www.dlink.eu.

www.dlink.fr
N\ : 0820 0803 03



D-Link
Building Networks for People
Guia de instalacion rapida

DUB-E100
USB 2.0 Fast Ethernet Adapter
Comprobar el contenido del paquete

DLink

DUB-E100 CD-ROM con Manual y controladores

Instalacion del DUB-E100

A. Conecte el cable USB del DUB-E100 en un puerto USB disponible de su ordenador.

B. Windows detectara el nuevo hardware y le pedira los controladores, que se encuentran
en el CD-ROM suministrado. Siga las instrucciones que se muestran en la pantalla. Si
desea instrucciones detalladas sobre la instalacion del controlador, consulte el Manual
en el CD-ROM.

C. Conecte un cable Ethernet al puerto Ethernet del DUB-E100.

D. Conecte el otro extremo del cable Ethernet al conmutador, hub o router de su red.

Fin de la instalacion

La instalacién del DUB-E100 ha finalizado. El LED de enlace ha de iluminarse en verde, para
indicar que la conexion fisica entre el DUB-E100 y la red es correcta. El LED TX/RX indica
cuando se estan transmitiendo o recibiendo datos. Si los dos LED estan apagados, es
probable que haya algun problema con la conexion fisica. Compruebe los cables que
conectan el DUB-E100, el ordenador y la red. Compruebe, también, que el conmutador, hub o
router de red esté encendido.

LED de enlace: LED TX/RX:

Se ilumina en verde cuando la Parpadea en verde cuando se transmiten o
conexion fisica entre el DUB- reciben datos a 100 Mbps. Parpadea en
E100 y la red es correcta. ambar cuando se transmiten o reciben

datos a 10 Mbps.




Solucién de problemas

3.

. ¢Puedo usar el DUB-E100 en un puerto USB 1.1?

El DUB-E100 puede funcionar en un puerto USB 1.1, pero las velocidades de transferencia
quedaran restringidas a las limitaciones de USB 1.1. Si su ordenador no dispone de
puertos USB 2.0, puede comprar un adaptador USB 2.0 para dotar a su ordenador de la
funcionalidad USB 2.0.
D-Link ofrece los siguientes adaptadores USB 2.0:

e DU-520 (Adaptador PCI USB 2.0 con 5 puertos) para ordenadores de sobremesa.

o DUB-A2 (Adaptador PCI USB 2.0 con 2) para ordenadores de sobremesa.

o DUB-C2 (Adaptador CardBus USB 2.0 con 2 puertos) para ordenadores portatiles.

¢He de usar un cable crossover o un cable straight-through?

En la mayoria de adaptadores Ethernet de D-Link, los puertos Ethernet son Auto MDI-
II/MDI-X. Esto significa que el puerto reconocera automaticamente el tipo de cable. Los
puertos Auto MDI-II/MDI-X reaccionan de modo distinto si los pins del cable Ethernet no
son los correctos. Si se prepara usted sus propios cables, es muy importante que siga los
estandares en cuanto a pins (568A y 568B).

Para las conexiones del ordenador a un conmutador, hub o router se suele usar un cable
straight-through. En cambio, para las conexiones de un ordenador a otro ordenador o a un
puerto uplink se suele usar un cable crossover. Regla de Thumb: «Si hay una luz de
enlace, el cable esta bien».

¢Como compruebo que el DUB-E100 esta correctamente instalado?
Compruebe que el adaptador esta correctamente instalado en el administrador de

dispositivos:

e Haga clic con el boton de la derecha en el icono Mi ordenador y seleccione
Propiedades.
= En Windows 98 y ME: Vaya a la ficha Administrador de dispositivos.
= En Windows XP, 2000 y Server 2003: Vaya a la ficha Hardware y haga clic en
el botén Administrador de dispositivos.
= En Windows Vista: Haga clic en Administrador de dispositivos bajo el grupo
Tareas.
o Expanda la cabecera Adaptadores de red haciendo clic en el signo mas (+) que
figura junto a Adaptadores de red.
o EIDUB-E100 USB de D-Link deberia aparecer con un simbolo de adaptador de red
en verde y dorado.
Nota: Para la validacion de MAC OS y Linux, consulte el Manual.

Si en el Administrador de dispositivos figura el DUB-E100 USB de D-Link con un signo de
admiraciéon de color amarillo o con una x de color rojo, contacto con el servicio de
asistencia técnica de D-Link.

Asistencia técnica
Gracias por elegir los productos de D-Link. Si desea mas informacion, asistencia o manuales
de los productos, visite el sitio web de D-Link: www.dlink.eu.

www.dlink.es
N : +34 902 30 45 45



D-Link
Building Networks for People
Manuale rapido d’installazione

DUB-E100
USB 2.0 Fast Ethernet Adapter

Contenuto del pacchetto

D-Link

DUB-E100 CD con manuale e driver

Installazione del dispositivo DUB-E100

A. Inserire il cavo USB del dispositivo DUB-E100 in una porta USB del computer.

B. Windows individua il nuovo hardware e richiede l'installazione dei driver contenuti nel
CD. Seguire le istruzioni visualizzate. Per maggiori informazioni sull’installazione dei
driver, consultare il Manuale contenuto nel CD.

C. Collegare il cavo Ethernet alla relativa porta del dispositivo DUB-E100.

D. Collegare I'altra estremita del cavo Ethernet alla relativa porta di uno switch, hub o
router.

Termine dell’installazione

L’installazione del dispositivo DUB-E100 € terminata. Il LED LINK dovrebbe emettere una luce
verde fissa, indicando una connessione fisica tra il dispositivo DUB-E100 e la rete. Il LED
TX/RX indica la trasmissione e la ricezione dei dati. Se entrambi i LED sono spenti, la
connessione fisica presenta dei problemi. Verificare i cavi che connettono il dispositivo DUB-
E100 al computer e alla rete. Verificare che lo switch/hub/router sia acceso.

LED LINK: TX/RX LED:

Emette una luce verde fissa Emette una luce verde lampeggiante durante la
quando il dispositivo DUB- ricezione/trasmissione dei dati a 100Mbps e una
E100 é fisicamente connesso luce ambra lampeggiante durante la

alla rete. ricezione/trasmissione dei dati a 10Mbps .




Risoluzione degli errori

1. Posso utilizzare il dispositivo DUB-E100 su una porta USB 1.1?
Il dispositivo DUB-E100 funziona anche se connesso a una porta USB 1.1, fornendo la
velocita supportata da queste specifiche. Se il computer non dispone di porte USB 2.0 &
possibile dotarlo di queste funzionalita, acquistando un adattatore USB 2.0.
D-Link offre i seguenti adattatori USB 2.0:
e DU-520 (adattatore USB 2.0 PCl a 5 porte) per desktop.
o DUB-A2 (adattatore USB 2.0 PCI a 2 porte) per desktop.
o DUB-C2 (adattatore USB 2.0 CardBus a 2 porte) per laptop.

2. E necessario utilizzare un cavo diritto o incrociato?

La maggior parte degli adattatori Ethernet D-Link & dotata di porte Ethernet con funzione
Auto MDI-II/MDI-X per un’individuazione automatica del tipo di cavo. Le porte Auto MDI-
II/MDI-X possono reagire in modo differente se il cavo Ethernet non & dotato dei pin
adeguati. Se si realizza il proprio cavo € importante adottare uno schema dei pin conforme
agli standard di mercato (568A e 568B).

Per la connessione di un computer a hub/switch/router si utilizza generalmente un cavo
diritto. Per la connessione tra due computer o di un computer a una porta uplink &
generalmente richiesto un cavo incrociato. Regola generale: “In presenza di una luce di
connessione il cavo & diritto.”

3. Come posso verificare la corretta installazione del dispositivo DUB-E100?
E possibile verificare la corretta installazione del dispositivo in Gestione periferiche.
e Con il tasto destro del mouse cliccare su Risorse del computer e selezionare
Proprieta.
= In ambiente Windows 98 e ME selezionare la scheda Gestione periferiche.
= |n ambiente Windows XP, 2000 e Server 2003 selezionare la scheda Hardware
e cliccare sul pulsante Gestione periferiche.
= In ambiente Windows Vista cliccare su Gestione periferiche nel gruppo Task.
¢ Espandere la voce Schede di rete, cliccando sul relativo segno piu (+).
e |l dispositivo D-Link USB DUB-E100 dovrebbe apparire con un simbolo verde e oro.
Nota: Per la validazione Mac OS e Linux, consultare il manuale utente.

Se in Gestione periferiche il dispositivo D-Link USB DUB-E100 € visualizzato con un punto
esclamativo giallo o con una x rossa, contattare il supporto tecnico D-Link.

Supporto tecnico

Grazie per avere scelto i prodotti D-Link. Per maggiori informazioni o per ricevere supporto
tecnico e manuali dei prodotti, visitare il sito D-Link all'indirizzo www.dlink.eu.

www.dlink.it
N 1 02-39607160
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D-Link
Building Networks for People
Beknopte installatiehandleiding

DUB-E100
USB 2.0 Fast Ethernet Adapter

De inhoud van de verpakking controleren

DLink

DUB-E100 Cd met handleiding en stuurprogramma'’s

De DUB-E100 installeren

A. Steek de USB-kabel van de DUB-E100 in een vrije USB-poort van de computer.

B. Windows herkent de nieuwe hardware en vraagt om de stuurprogramma’s, die op de
bijgeleverde cd staan. Volg de aanwijzingen op het scherm. Raadpleeg voor uitgebreide
instructies de handleiding op de cd.

C. Sluit een Ethernet-kabel aan op de Ethernet-poort van de DUB-E100.

D. Sluit het andere uiteinde van de Ethernet-kabel aan op een switch, hub of router.

De installatie afsluiten

De installatie van de DUB-E100 is voltooid. Het lampje LINK is groen als er een goede fysieke
verbinding is tussen de DUB-E100 en het netwerk. Het lampje TX/RX geeft aan wanneer er
gegevens worden verzonden of ontvangen. Als beide lampjes uit zijn, is er mogelijk een
probleem met de fysieke verbinding. Controleer de kabels tussen de DUB-E100, de computer
en het netwerk. Controleer of de switch, de hub of de router is ingeschakeld.

LINK-lampje: TX/RX-lampje:

Dit lampje is groen wanneer de Dit lampje knippert groen als er gegevens worden
DUB-E100 goed is verzonden/ontvangen met een snelheid van 10Mbps.
aangesloten op het netwerk. Het lampje knippert oranje als er gegevens worden

uitgewisseld met een snelheid van 10Mbps.




Problemen oplossen

1. Kan ik de DUB-E100 gebruiken op een USB 1.1-poort?

De DUB-E100 werkt wel op een USB 1.1-poort, maar de maximale overdrachtssnelheid
wordt dan bepaald door USB 1.1 en niet USB 2.0. Als uw computer geen USB 2.0-poorten
heeft, kunt u een USB 2.0-adapter kopen om USB 2.0-functionaliteit aan uw computer toe
te voegen.
D-Link levert de volgende USB 2.0-adapters:

e DU-520 (USB 2.0 PCl-adapter met 5 poorten) voor desktopcomputers.

o DUB-A2 (USB 2.0 PCl-adapter met 2 poorten) voor desktopcomputers.

o DUB-C2 (USB 2.0 Cardbus-adapter met 2.0 poorten) voor laptopcomputers.

2. Moet ik een crossover-kabel of een rechte kabel gebruiken?

De Ethernet-poorten van vrijwel alle Ethernet-adapters van D-Link zijn van het type Auto
MDI-II/MDI-X. Dit betekent dat de poort automatisch het type kabel vaststelt. Poorten van
het type Auto MDI-II/MDI-X kunnen afwijkend werken als de pinnen van de Ethernet-kabel
onjuist zijn. Als u zelf kabels maakt, is het dan ook erg belangrijk de juiste pin-indeling te
gebruiken (568A en 568B).

Computerverbindingen met een hub, switch of router lopen meestal via een rechte kabel.
Wanneer u een computer aansluit op een andere computer of op een uplink-poort, is
meestal een crossover-kabel nodig. Als het LINK-lampje brandt, weet u dat er verbinding is.

3. Hoe kan ik controleren of mijn DUB-E100 goed is geinstalleerd?
Dit kunt u controleren in Apparaatbeheer.
e Klik met de rechtermuisknop op het pictogram Deze computer en kies
Eigenschappen.
= Voor Windows 98 en ME: Open het tabblad Apparaatbeheer.
= Voor Windows XP, 2000 en Server 2003: Open het tabblad Hardware en klik op
de knop Apparaatbeheer.
= Voor Windows Vista: Klik op Apparaatbeheer in de groep Taken.
¢ Vouw de vermelding Netwerkadapters uit door te klikken op het plusteken.
e De D-Link USB DUB-E100 moet nu worden weergegeven met een groen en
goudkleurig netwerkadaptersymbool.
Opmerking Raadpleeg de handleiding als u werkt met Mac OS of Linux.

Als de D-Link USB DUB-E100 wordt weergegeven met een geel uitroepteken of een rode X,
neemt u contact op met de afdeling Technische ondersteuning van D-Link.

Technische ondersteuning

D-Link stelt het zeer op prijs dat u voor een van onze producten hebt gekozen. Ga voor meer
informatie, ondersteuning en handleidingen naar de website van D-Link op het adres
www.dlink.eu.

www.dlink.nl
*N: 0900 501 2007
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D-Link
Building Networks for People
Skrécona Instrukcja obstugi

DUB-E100
USB 2.0 Fast Ethernet Adapter
Zawartos¢ opakowania

DUB-E100 CD-ROM z instrukcja obstugi

Jesli w opakowaniu brakuje ktéregokolwiek z wymienionych elementéw, prosimy o kontakt ze
sprzedawca.

Instalacja urzadzenia DUB-E100

A. Podtacz kabel USB urzadzenia DUB-E100 do wolnego portu USB w twoim komputerze.

B. System Windows automatycznie wykryje urzadzenie i poprosi w wiozenie ptyty
zawierajacej sterowniki. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi przez program
instalacyjny. Szczegdtowe informacje dotyczgce instalacji znajdujg sie w instrukcji
obstugi na dysku CD dotgczonym do urzgdzenia.

. Podtacz kabel Ethernet do portu Ethernet urzadzenia DUB-E100.

D. Podtacz wolny koniec kabla Ethernet do twojego urzadzenia sieciowego (Hub, switch,

ruter).

(2]

Konczenie instalacji

Instalacja urzadzenia DUB-E100 zostata zakonczona Dioda LINK powinna $wieci¢ na zielono,
oznaczajac poprawne potaczenie. Dioda TX/RX $wieci gdy dane sg wysytane lub odbierane.
Jesli zadna z wymieniowych diod nie $wieci oznacza to problem z potgczeniem - sprawdz czy
urzadzenie sieciowe jest wtasciwie potgczone oraz czy podtgczone jest zasilanie.

Dioda LINK: Dioda TX/RX:

Swieci zielonym $wiattem gdy Swieci zielonym $wiattem gdy dane przekazywane sa z

ustanowione potaczenie jest predkoscig 100Mb/s. Gdy dane wysytane/odbierane sa

poprawnie. z predkoscig 10Mb/s dioda $wieci kolorem
pomaranczowym.




Rozwigzywanie problemoéw

1. Czy DUB-E100 pracuje na porcie USB 1.1?
Urzadzenie DUB-E100 wspodtpracuje ze standardem USB 1.1 szybko$¢ przesytu danych
bedzie ograniczona do predkos$ci USB 1.1. Jesli twdj komputer nie obstuguje standardu
USB 2.0, mozesz naby¢ specjalny adapter USB 2.0.
W ofercie firmy D-Link znajdziesz nastepujace adaptery USB 2.0:
e DU-520 (5 Portow USB 2.0 PCI Adapter) dla komputeréw typu.
e DUB-A2 (2-Porty USB 2.0 PCI Adapter) dla komputeréw typu desktop.
e DUB-C2 (2-Porty USB 2.0 CardBus Adapter) dla laptopow.

2. Jakiego typu kabla mam uzy¢, prostego czy skrosowanego?
Wiekszo$¢ urzadzen Ethernet firmy D-Link posiada porty Auto MDI-II/MDI-X. Co oznacza
automatyczne wykrywanie typu kabla jaki zostat podtaczony do portu. Jesli Dioda LINK
Swieci, oznacza to poprawne pofaczenia pomiedzy urzgdzeniami.

3. Jak moge sprawdzi¢, czy DUB-E100 jest wiasciwie zainstalowany?
Sprawdzenia takiego mozna dokona¢ poprzez wejscie w okno Menedzera Urzadzen:

¢ Kiliknij prawym klawiszem myszy na ikonie Méj Komputer, z menu wybierz
Wiasciwosci.
=  Windows 98 i ME: Kliknij zaktadke Menedzer Urzadzen.
= Windows XP, 2000 oraz Server 2003: Kliknij zaktadke Sprzet, nastepnie

wybierz Menedzer Urzadzen.
e Rozwin Karty Sieciowe.
e Urzadzenie D-Link USB DUB-E100 powinno wyswietli¢ sie z zielono zéttg ikona.

Pomoc Techniczna
Dzigkujemy za wybranie produktu firmy D-Link. W celu uzyskania dalszych informacji,
wsparcia technicznego zapraszamy na www.dlink.eu.

www.dlink.pl
N : (+48 12) 25-44-000



D-Link
Building Networks for People
Navod na rychlou instalaci

DUB-E100
USB 2.0 Fast Ethernet Adapter

Zkontrolujte obsah dodavky

DUB-E100 CD s navodem a ovladaci

Instalace DUB-E100

A. Pfipojte USB kabel DUB-E100 do volného USB portu na pocitaci.

B. Windows budou detekovat novy hardware a vyzadaji si ovlada¢, ktery se nachazi na
dodavaném CD. Postupuijte podle pokynd na obrazovce. Podrobné pokyny pro instalaci
ovladace viz navod na CD.

. Pripojte ethernetovy kabel k ethernetovému portu na DUB-E100.

D. Pripojte druhy konec ethernetového kabelu k sitovému prepinaci, rozbo¢ovaci nebo

smérovaci.

(2]

Dokonceni instalace

Instalace DUB-E100 je hotova. LED indikator LINK by mél svitit stale zelené a indikovat tak
dobré fyzické spojeni DUB-E100 se siti. LED indikator TX/RX indikuje, zda jsou vysilana nebo
pfijimana data. Pokud oba indikatory nesviti, mize byt problém ve fyzickém pfipojeni.
Zkontrolujte kabely mezi DUB-E100, pocitatem a siti. Zkontrolujte, zda je sitovy prepinac,
rozbo€ova¢ nebo smérovac zapnut.

LED indikator LINK: LED indikator TX/RX:

Sviti stale zelené, kdyz ma Blika zelené, kdyz jsou data
DUB-E100 dobré fyzické prenaSena rychlosti 100Mbl/s.
pfipojeni k siti. Jsou-li data pfenasena rychlosti

10Mb/s, indikator blika Zluté.




Reseni problému

1. Mohu pouzit DUB-E100 na portu USB 1.1?
DUB-E100 bude pracovat na portu USB 1.1, ale rychlost pfenosu bude omezena
parametry USB 1.1. Pokud vas pocita¢ nema porty USB 2.0, mlzete si koupit dodate¢ny
USB 2.0 PCI adaptér, abyste pocitac¢ doplnili o porty USB 2.0.
D-Link nabizi nasledujici USB 2.0 adaptéry:
e DU-520 (PCI adaptér s 5 porty USB 2.0) pro stolni pocitace.
o DUB-A2 (PCI adaptér se 2 porty USB 2.0) pro stolni pocitace.
e DUB-C2 (Cardbus adaptér se 2 porty USB 2.0) pro notebooky.

2. Potrebuji prekfizeny nebo pfimy kabel?

VétSina novych prepinacl/smérovact D-Link méa ethernetové porty s funkci Auto MDI-II/
MDI-X. To znamena, Ze port automaticky zjisti typ kabelu. Porty Auto MDI-II/MDI-X mohou
reagovat rtzné, pokud nejsou kontakty ethernetového kabelu spravné zapojeny. Pokud si
délate kabely sami, je velmi dllezité, abyste dodrzovali primyslovy standard zapojeni
kontakt( (568A a 568B).

Pro pfipojeni pocitace k rozboCovaci, prepinaci nebo smérovaci se obvykle pouziva pfimy
kabel. Pro pfipojeni pocitae k jinému pocitaci nebo k uplink portu je obvykle zapotfebi
prekfizeny kabel. Plati pravidlo: ,Pokud sviti indikator pfipojeni (LINK), je kabel v poradku.”

3. Jak mohu zkontrolovat, Ze je DUB-E100 spravné nainstalovan?
Spravnost nainstalovani adaptéru mizete ovéfit ve Spravci zafizeni Windows:
o Kliknéte pravym tlacitkem na ikonu Tento pocita¢ a zvolte Vlastnosti.
= Ve Windows 98 a ME: Jdéte na zalozku Spravce zafizeni.
= Ve Windows XP, 2000 a Server 2003: Jdéte na zalozku Hardware a kliknéte na
tlacitko Spravce zafizeni.
= Ve Windows Vista: Kliknéte na Spravce zafizeni ve skupiné Ulohy.
e Rozvirite hlavicku Sit'ové adaptéry kliknutim na znak plus (+) u hlavi¢ky.
e Mé&l by se objevit fadek D-Link USB DUB-E100 se zelenym a zlatym symbolem
sitového adaptéru.
Poznamka: Postup kontroly instalace pro Mac OS a Linux najdete v navodu.

Pokud se ve Spravci zafizeni objevi u D-Link USB DUB-E100 svétle Zluty vykfi¢nik nebo
Cervené X, kontaktujte technickou podporu D-Link.

Technicka podpora

Dékujeme, Ze jste si vybrali produkty D-Link. Dal$i informace, podporu a navody k produktim
najdete na webovych strankach D-Link www.dlink.eu.

www.dlink.cz
*N\ 224 247 503
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D-Link
Building Networks for People
Gyors telepitési utmutaté

DUB-E100
USB 2.0 Fast Ethernet Adapter

Ellenérizze a csomag tartalmat

DUB-E100 CD a hasznalati utmutatéval és a driverekkel

A DUB-E100 telepitése

A. Dugja be a DUB-E100 USB kabelét a szamitogép valamely szabad USB portjaba.

B. A Windows felismeri az Uj hardvert és kéri a megfelel6 drivert, mely a mellékelt CD-n
talalhato. Kovesse a képernyén megjelend utasitdsokat. A driver telepitésérdl
részletesen a CD lemezen talalhaté hasznélati Gtmutatoban olvashat.

C. Csatlakoztasson egy Ethernet kabelt a DUB-E100 Ethernet portjara.

D. Az Ethernet kabel masik végét csatlakoztassa a halézati switchhez, hubhoz vagy
routerhez.

A telepités befejezése

A DUB-E100 telepitése kész. A LINK LED zold fénye jelzi a megdfeleld fizikai kapcsolatot a
DUB-E100 és a halézat kozétt. A TX/RX LED jelzi, amikor adatforgalom zajlik az adapteren.
Ha egyik LED sem vilagit, probléma lehet a fizikai kapcsolattal. Ellen6rizze a DUB-E100 és a
szamitogép, valamint a halézat koézti kabeleket. Ellenérizze, hogy a halézati switch, hub vagy
router be van-e kapcsolva.

LINK LED: TX/RX LED:

Folyamatos zdld fénnyel Z4ld fénnyel villog, amikor 100Mbps
vilagit, ha a DUB-E100 sebességgel haladnak az adatok.
megfelel6 fizikai kapcsolattal 10Mbps sebesség esetén borostyan

csatlakozik a halézathoz. fénnyel villog.




Hibaelharitas

1. Hasznalhatom-e a DUB-E100-at USB 1.1 porton?
A DUB-E100 mikdédni fog USB 1.1 port esetén is, de az atviteli sebesség az USB 1.1
szabvany szerinti értékre stllyed vissza. Ha a szamitdgép nem rendelkezik USB 2.0 porttal,
vasarolhat kinalatunkbdl USB 2.0 adaptereket is:
e DU-520 (5 portos USB 2.0 PCI Adapter) asztali szamitégépekhez.
o DUB-A2 (2 portos USB 2.0 PCI Adapter) asztali szamitégépekhez.
e DUB-C2 (2 portos USB 2.0 CardBus Adapter) laptopokhoz.

2. Crossover vagy straight-through kabelt hasznaljak?

A D-Link legtébb Ethernet adapteréhez hasonléan ez is Auto MDI-II/MDI-X. Ez azt jelenti,
hogy a port automatikusan felismeri a kabel tipusat. Az Auto MDI-II/MDI-X portok eltéréen
viselkedhetnek, ha az Ethernet kabel tlikiosztasa nem megfelelé. Ha sajat maga késziti el a
kabelt, nagyon fontos, hogy kovesse a tlkiosztasra vonatkozd iparagi szabvanyokat.
(568A és 568B).

Szamitéogépek hubhoz, switch-hez vagy routerhez csatlakoztatdsa esetén Aaltalaban
straight-through kabelt hasznalunk. Két szamitégép Osszekapcsolasahoz vagy uplink
porthoz jellemz&en cross-over kabel sziikséges. A hiivelykujjszabaly: “Ha a link vilagit, a
kabel jo.”

3. Hogyan tudom ellenérizni, hogy a DUB-E100 megfeleléen telepitésre keriilt?
Az eszkdz megfeleld telepitését az Eszkdzkezelében ellendrizheti:
e Jobb gombbal kattintson a Sajatgép ikonra, majd valassza ki a Tulajdonsagokat.
= Windows 98 és ME esetén: Ugorjon az Eszkozkezel6 flilre.
= Windows XP, 2000 és Server 2003 esetén: Ugorjon a Hardver fiilre, majd
kattintson az Eszkdzkezel6 gombra.
= Windows Vista esetén: Kattintson az Eszkozkezelére a Tasks (Feladatok)
csoportban.
e Nyissa meg a Halézati adapterek bovitett nézetét a Halozati adapterek melletti
plusz (+) jelre kattintva.
e A D-Link USB DUB-E100 feliratnak zéld szinnel kell megjelennie egy aranyszini
halézati adapter jel kiséretében.
Megjegyzés: Az ellen6rzés Mac OS és Linux kdrnyezetekben torténd elvégzésérdl is
olvashat a Hasznalati utmutatéban.

Ha a D-Link USB DUB-E100 egy sarga felkialtéjellel vagy egy piros x jellel jelenik meg,
vegye fel a kapcsolatot technikai tamogaté csapatunkkal.

Technikai tamogatas

Koszonjuk, hogy a D-Link termékeét valasztotta. A termékrél tovabbi informaciokat,
terméktamogatasi anyagokat és hasznalati utmutatokat talalhat a D-Link weboldalan:
www.dlink.eu.

www.dlink.hu
*\ 1 06 1461-3001
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D-Link
Building Networks for People
Hurtiginstallasjonsveiledning

DUB-E100

USB 2.0 Fast Ethernet Adapter

Kontroller innholdet i pakken

D-Link

DUB-E100 CD med handbok og drivere

Installere DUB-E100

A. Koble USB-kabelen til DUB-E100 USB til en ledig USB-port pa datamaskinen.

B. Windows registrerer den nye maskinvaren og ber deg om driverne, som du finner pa
medfglgende CD. Feglg instruksjonene pa skjermen. Du finner mer informasjon om
installasjon av driveren i handboken pa CD-en.

C. Koble en Ethernet-kabel til Ethernet-porten pa DUB-E100.

D. Koble den andre enden av Ethernet-kabelen til nettverkssvitsj, hub eller ruter.

Fullfere installasjonen

Installasjonen av DUB-E100 er fullfart. Forbindelseslampen (LINK) skal lyse grent kontinuerlig.
Det viser at det er en god, fysisk forbindelse mellom DUB-E100 og nettverket. TX/RX LED
angir nar data overfgres eller mottas. Hvis begge lampene er slukket, kan det veere et problem
med den fysiske forbindelsen. Kontroller kablene mellom DUB-E100, datamaskinen og
nettverket. Kontroller at nettverksbryteren, huben eller ruteren er slatt pa.

FORBINDELSESLAMPE: TX/RX-LAMPE:

Lyser kontinuerlig grant nar Blinker grgnt nar data
DUB-E100 har god fysisk overfgres/mottas ved 100 Mbit/s.
forbindelse med nettverket. Nar data overfgres/mottas ved 10

Mbit/s, blinker lampen gult.
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Problemigsing

1. Kan jeg bruke DUB-E100 pa en USB 1.1-port?
DUB-E100 fungerer i en USB 1.1-port, men overfgringshastigheten er begrenset til
grensene til USB 1.1. Hvis din datamaskin ikke har USB 2.0-porter, kan du kjgpe en ekstra
USB 2.0-adapter for & gi datamaskinen USB 2.0-funksjonalitet.
D-Link tilbyr felgende USB 2.0-adaptere:
e DU-520 (5-porters USB 2.0 PCl-adapter) til stasjonaere datamaskiner.
e DUB-A2 (2-porters USB 2.0 PCl-adapter) til stasjonaere datamaskiner.
e DUB-C2 (2-porters USB 2.0 CardBus-adapter) til beerbare datamaskiner.

2. Trenger jeg hel kabel eller tverrkabel?

Pa de fleste av D-Links Ethernet-adapterne er Ethernet-portene Auto MDI-II/MDI-X. Det vil
si at porten autoregistrerer kabeltypen. Auto MDI-II/MDI-X-porter kan reagere forskjellig
hvis Ethernet-kabelen ikke har riktige pinner. Hvis du lager dine egne kabler, er det sveert
viktig at de folger bransjestandarden for pin-out (568A og 568B).

Datatilkoblinger til en hub, svitsj eller ruter bruker vanligvis en rett kabel. Nar du kobler en
datamaskin til en annen datamaskin eller til en internettport, brukes en tverrkabel.
Tommelfingerregel: “Lyser lampen for forbindelsen, bruker du riktig kabel.”

3. Hvordan kontrollerer jeg at DUB-E100 er riktig installert?
Du kan kontrollere at adapteren er riktig installert i Device Manager (Enhetsbehandling).
e Hoyreklikk pa ikonet My Computer (Min datamaskin), og velg Properties
(Egenskaper).
= For Windows 98 og ME: Ga til kategorien Device Manager (Enhetsbehandling).
= For Windows XP, 2000 og Server 2003: Ga til kategorien Hardware
(Maskinvare) og klikk pa knappen Device Manager (Enhetsbehandling).
= For Windows Vista: Klikk pa Device Manager (Enhetsbehandling) under
gruppen Tasks (Oppgaver).
e Utvid overskriften Network Adapters (Nettverksadaptere) ved a klikke pa
plusstegnet (+) ved siden av Network Adapters (Nettverksadaptere).
e D-Link USB DUB-E100 skal vises med et nettverksadaptersymbol i grent og gyllent.
Merk: Se handboken for validering av Mac OS og Linux.

Hvis D-Link USB DUB-E100 vises i Device Manager (Enhetsbehandling) med et skarpt,
gult utropstegn eller et radt kryss, ma du kontakte teknisk stotte hos D-Link.

Teknisk stotte

Takk for at du valgte produkter fra D-Link. Hvis du trenger mer informasjon, stette og
handbgker, kan du ga inn pa D-Links nettsted pa www.dlink.eu.

www.dlink.no
*N 80010610
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D-Link
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Kort installationsvejledning

DUB-E100
USB 2.0 Fast Ethernet Adapter

Kontroller indholdet af pakken

D-Link

DUB-E100 Cd med handbog og drivere

Installation af DUB-E100

A. Saet USB-kablet fra DUB-E100 i en ledig USB-port pa computeren.

B. Windows registrerer den nye hardware og spegrger efter driverne, som findes pa den
medfglgende cd. Folg vejledningen pa skaermen. Lzes handbogen péa cd'en, hvis du vil
se en detaljeret vejledning til installation af drivere.

C. Slut et Ethernet-kabel til Ethernet-porten pa DUB-E100.

D. Slut den anden ende af Ethernet-kablet til netveerkets switch, hub eller router.

Afslutning af installationen

Installationen af DUB-E100 er fuldfgrt. Lysdioden LINK bar lyse grant konstant, hvilket angiver
en god fysisk forbindelse mellem DUB-E100 og netvaerket. Lysdioden TX/RX angiver, at data
sendes eller modtages. Hvis ingen af lysdioderne lyser, kan der veere problemer med den
fysiske forbindelse. Kontroller kablerne mellem DUB-E100, computeren og netveerket.
Kontroller, at der er teendt for netvaerkets switch, hub eller router.

LINK-lysdiode: TX/RX-lysdiode:

Lyser grent konstant, nar der Blinker grent, nar data sendes/-
er en god fysisk forbindelse modtages med 100 Mbps.
mellem DUB-E100 og Nar data sendes/modtages med

netveerket. 10 Mbps, blinker lysdioden gult.
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Fejlfinding

1. Kan jeg bruge min DUB-E100 i en USB 1.1-port?
DUB-E100 kan bruges i en USB 1.1-port, men overfgrselshastighederne vil veere underlagt
de begraensninger, der findes for USB 1.1. Hvis der ikke er USB 2.0-porte pa din computer,
kan du kebe et USB 2.0-kort, sa din computer far USB 2.0-funktionalitet.
Til D-Link er der falgende USB 2.0-kort:
e DU-520 (USB 2.0 PClI-kort med 5 porte) til stationaere computere.
¢ DUB-A2 (USB 2.0 PCI-kort med 2 porte) til stationaere computere.
e DUB-C2 (USB 2.0 Cardbus-kort med 2 porte) til beerbare computere.

2. Behover jeg at bruge et crossover-kabel eller et straight-through-kabel?

Til de fleste af D-Links Ethernet-netveerkskort er Ethernet-portene Auto MDI-II/MDI-X. Det
betyder, at porten automatisk registrerer kabeltypen. Auto MDI-II/MDI-X-porte kan reagere
forskelligt, hvis Ethernet-kablet ikke er fastgjort korrekt. Hvis du laver dine egne kabler, er
det meget vigtigt, at de folger branchens standard-pin-out (568A og 568B).

Til computerforbindelser til en hub, switch eller router anvendes der typisk et straight-
through-kabel. Nar en computer tilsluttes en anden computer eller en uplink-port, skal der
typisk bruges et cross-over-kabel Tommelfingerregel: "Hvis dioden for forbindelsen lyser, er
kablet korrekt"

3. Hvordan kontrollerer jeg, at min DUB-E100 er installeret korrekt?
Du kan kontrollere, at kortet er installeret korrekt, i Enhedshandtering:
e Hgjreklik pa ikonet My Computer (Denne computer), og veelg Properties
(Egenskaber).
= For Windows 98 og ME: G4 til fanen Device Manager (Enhedshandtering).
= For Windows XP, 2000 og Server 2003: Ga til fanen Hardware, og klik pa
knappen Device Manager (Enhedshandtering).
= For Windows Vista: Klik pa Device Manager (Enhedshandtering) under
gruppen Tasks (Opgaver).
o Udvid overskriften Network Adapters (Netvaerkskort) ved at klikke pa plustegnet (+)
ud for Network Adapters.
e D-Link USB DUB-E100 bgr blive vist med et grent og et gyldent symbol for
netvaerkskort.
Bemazerk! Du kan lzese om validering af Mac OS og Linux i handbogen.

Hvis D-Link USB DUB-E100 vises med et steerkt lysende gult udrabstegn eller et rgdt x i
enhedshéndteringen, skal du kontakte teknisk support hos D-Link.

Teknisk support

Tak, fordi du har valgt D-Link-produkter. Du kan finde flere oplysninger, support og
produkthandbgger pa D-Links websted pa adressen www.dlink.eu.

www.dlink.dk
*\ 7026 9040
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D-Link
Building Networks for People

Pika-asennusopas

DUB-E100
USB 2.0 Fast Ethernet Adapter

Pakkauksen sisalto

DUB-E100 CD-levy, jossa kayttéopas ja ajurit

DUB-E100:n asentaminen

A. Kytke DUB-E100:n USB-kaapeli tietokoneesi vapaaseen USB-porttiin.

B. Windows léytaa uuden laitteen ja pyytda ohjaimia, jotka I6ytyvat mukana olevalta CD:lta.
Seuraa ruudulla nékyvia ohjeita. Tarkat ohjeet ohjainten asennukseen I6ydat CD-levylla

sijaitsevasta kéyttboppaasta.
C. Kytke Ethernet-verkkokaapeli DUB-E100:n Ethernet-porttiin.
D. Kytke sitten saman kaapelin toinen paa verkkosi kytkimeen, keskittimeen tai reitittimeen.

Asennuksen lopetus

DUB-E100:n asennus on nyt valmis. LINK-merkkivalon pitdisi nyt palaa vilkkumatta vihreana.
Se ilmaisee, ettd DUB-E100:n ja verkon valilld on toimiva yhteys. TX/RX-merkkivalo ilmaisee,
ettd tietoa lahetetddn tai vastaanotetaan. Jos molemmat merkkivalot ovat sammuksissa,
fyysisessd yhteydessa saattaa olla jotakin vikaa. Tarkista tall6in kaapelit DUB-E100:n,
tietokoneen ja verkon valilla. Tarkista myos, ettd verkon kytkin, keskitin tai reititin on kytketty
paalle.

LINK-MERKKIVALO: TX/RX-MERKKIVALO:

Ealag V'ngumaﬁa vihreéna, Vilkkuu vihrezna, kun tietoa lahetetaan tai
En dU -"100rkc:(n toimivassa vastaanotetaan nopeudella 100 Mbps.

yhteydessa verkkoon. Kun tiedonsiirtonopeus on 10 Mbps,

merkkivalo vilkkuu kellanruskeana.
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Vianetsinta

1. Voinko kayttda DUB-E100:aa USB 1.1 -portissa?
DUB-E100 toimii USB 1.1 -portissa, mutta tiedonsiirtonopeus on télléin rajoitettu USB 1.1:n
rajoitusten mukaisesti. Jos tietokoneessasi ei ole USB 2.0 -porttia, voit hankkia
lisdvarusteena USB 2.0 -sovittimen.
D-Linkin valikoimissa on seuraavat USB 2.0 -sovittimet:
e DU-520 (5-porttinen USB 2.0 -PCl-sovitin) poytatietokoneita varten.
e DUB-A2 (2-porttinen USB 2.0 -PCl-sovitin) pdytatietokoneita varten.
¢ DUB-C2 (2-porttinen USB 2.0 -CardBus-sovitin) kannettavia tietokoneita varten.

2. Tarvitsenko ristiinkytketyn vai suorakytkentdisen kaapelin?

Useimpien D-Linkin sovitinten Ethernet-portit ovat Auto MDI-II/MDI-X -yhteensopivia. Tama
tarkoittaa, etta portti tunnistaa automaattisesti kaapelin tyypin. Auto MDI-II/MDI-X -liitanta
saattaa reagoida oudosti, jos Ethernet-verkkokaapelin kytkentd poikkeaa normaalista. Jos
valmistat kaapelisi itse, pida huoli siit, ettéd seuraat tarkasti standardia (568A ja 568B).
Kytkettdessa tietokonetta keskittimeen, kytkimeen tai reitittimeen kaytetdan tavallisesti
suorakytkentaistd kaapelia. Kun taas tietokone kytketdan toiseen tietokoneeseen,
kaytetaan tavallisesti ristiinkytkettyd kaapelia. Nyrkkisaanté: "Kun valo palaa, kaapeli on
oikea."

3. Kuinka varmistan sen, ettd DUB-E100 on oikein asennettu?
Voit varmistaa asian Laitehallinnassa (Device Manager):
e Klikkaa My Computer (Oma tietokone) -kuvaketta hiiren oikealla painikkeella ja
valitse Properties (Ominaisuudet).
= Windows ME:n ja 98:n kayttdjille: Mene Device Manager (Laitehallinta) -
vélilehdelle.
= Windows XP:n, 2000:n ja Server 2003:n kayttéjille: Mene Hardware
(Laitteisto) -vélilehdelle ja klikkaa Device Manager (Laitehallinta) -painiketta.
= Windows Vistan kayttdjille: Klikkaa Device Manageria (Laitehallinta) Tasks
(Tehtavat) -ryhméassa.
e Laajenna Network Adapters (Verkkosovittimet) painamalla viereista plus (+) -
merkkia.
e D-Link USB DUB-E100:n pitdisi nyt olla nakyvissd vihredn ja kullanvarisen
verkkosovitinsymbolin kera.
HUOM! Jos kayttojarjestelmasi on Mac OS tai Linux, saat ohjeet CD-ROM-levylla
sijaitsevasta kayttboppaasta.

Jos Laitehallinnassa D-Link USB DUB-E100:n vieressd nékyy keltainen huutomerkki tai
punainen x, ota yhteytté D-Linkin tekniseen tukeen.

Tekninen tuki

Kiitos, ettad valitsit D-Linkin tuotteen. Lisatietoja, tuotetukea ja kayttGoppaita 16ydat D-Linkin
www-sivuilta osoitteessa www.dlink.eu.

www.dlink.fi
'\ : 0800-114 677
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D-Link
Building Networks for People
Snabbinstallationsguide

DUB-E100

USB 2.0 Fast Ethernet Adapter

Kontrollera forpackningens innehall

D-Link

DUB-E100 Cd med manual och drivrutiner

Installera DUB-E100

A. Anslut DUB-E100:s USB-kabel till en ledig USB-port pa datorn.

B. Windows kommer att registrera den nya maskinvaran och fraga om drivrutinerna, som
du hittar pa den medféljande cd:n. Folj anvisningarna pa skarmen. Detaljerade
anvisningar for installation av drivrutiner finns i manualen pa cd:n.

C. Anslut en Ethernet-kabel till Ethernet-porten pa DUB-E100.

D. Anslut Ethernet-kabelns andra ande till din natverksswitch, hubb eller router.

Avsluta installationen

Installationen av DUB-E100 &r klar. LINK-lysdioden bér lysa med ett fast, gront sken, vilket
indikerar en bra fysisk anslutning mellan DUB-E100 och natverket. TX/RX-lysdioden indikerar
nar data sands eller tas emot. Om bada lysdioderna ar slackta, kan det vara nagot problem
med den fysiska anslutningen. Kontrollera kablarna mellan DUB-E100, datorn och natverket.
Forvissa dig om att natverksswitchen, hubben eller routern ar paslagna.

LINK-diod: TX/RX-diod:

Lyser med ett fast, gront sken Blinkar med ett gront sken nar data
nar DUB-E100 har en bra sands/mottas med 100 Mbps.
fysisk anslutning till natverket. Nar data séands/mottas med

10 Mbps blinkar lysdioden gult.
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Fels6kning

1. Kan jag anvanda DUB-E100 pa en USB 1.1-port?

DUB-E100 fungerar pa en USB 1.1-port, men o&verforingshastigheterna begransas i
enlighet med begrénsningarna for USB 1.1. Om datorn saknar USB 2.0-portar, kan du képa
en USB 2.0-adapter som tillaggsutrustning for att férse datorn med USB 2.0-funktionalitet.
D-Link erbjuder féljande USB 2.0-adaptrar:

e DU-520 (5 portars USB 2.0 PCl-adapter) for stationara datorer.

¢ DUB-A2 (2 portars USB 2.0 PCl-adapter) for stationéra datorer.

e DUB-C2 (2 portars USB 2.0 CardBus-adapter) for barbara datorer.

2. Ska jag anvidnda korsad eller rak kabel?

Med de flesta av D-Links Ethernet-adaptrar ar Ethernet-portarna Auto MDI-II/MDI-X. Det
betyder att porten automatiskt kédnner av kabeltypen. Auto MDI-II/MDI-X-portar kan reagera
pa olika satt om Ethernet-kabeln inte ar ratt kontakterad. Om du tillverkar dina egna kablar,
ar det mycket viktigt att de foljer branschstandarden fér kontaktering (568A och 568B).

For datoranslutning till en hubb, switch eller router anvands ofta en rak kabel. For att
ansluta en dator till en annan dator eller till en upplanksport behdvs ofta en korsad kabel.
Tumregel: "Om LINK-dioden &r pa, ar kabeln OK.”

3. Hur kan jag kontrollera att DUB-E100 installerats ratt?
| Enhetshanteraren kan du kontrollera att adaptern har installerats ratt:
e Hogerklicka pa ikonen My Computer (den har datorn) och vélj Properties
(egenskaper).
= For Windows 98 och ME: Vil fliken Device Manager (enhetshanteraren).
= Fo6r Windows XP, 2000 och Server 2003: Valj fiken Hardware (maskinvara)
och klicka darefter pa knappen Device Manager (enhetshanteraren).
= For Windows Vista: Klicka pa Device Manager (enhetshanteraren) under
gruppen Tasks (aktiviteter).
« Oppna punkten Network Adapters (nitverkskort) genom att klicka pa plustecknet
(+) bredvid Network Adapters (natverkskort).
e D-Links USB DUB-E100 bér visas med en gron eller guldférgad
natverksadaptersymbol.
Obs! Se manualen for validering av Mac OS och Linux.

Om D-Links USB DUB-E100 visas i Enhetshanteraren tillsammans med ett ljusgult

utropstecken eller ett rétt "x”, ska du kontakta D-Links tekniska support.
Teknisk support

Tack for att du har valt D-Links produkter. For ytterligare information, support och
produktmanualer ber vi dig att besdka D-Links webbplats www.dlink.eu.

www.dlink.se
*\ 1 0770-33 00 35
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D-Link
Building Networks for People
Guia de instalagao rapida

DUB-E100
USB 2.0 Fast Ethernet Adapter

Verificar o conteudo do pacote

DLink

DUB-E100 CD com o Manual e os drivers

Instalar o DUB-E100

A. Ligue o cabo USB do DUB-E100 a uma porta USB disponivel no seu computador.

B. O Windows vai detectar o novo hardware e vai pedir-lhe os drivers que pode encontrar
no CD fornecido. Siga as instru¢des do ecra. Para obter instrugées detalhadas sobre a
instalagdo do driver, consulte o Manual no CD.

. Ligue um cabo de Ethernet a porta Ethernet no DUB-E100.
D. Ligue a outra extremidade do cabo Ethernet ao switch de rede, hub ou router.

(2]

Concluir a instalagao

A instalagdo do DUB-E100 esta concluida. O LED LINK (LIGAGAO) deve acender uma luz
verde solida, indicando a existéncia de uma boa ligagéo fisica entre o DUB-E100 e a rede. O
LED TX/RX indica quando os dados estdo a ser transmitidos ou recebidos. Se ambos os
LEDs n&o se acenderem, pode existir um problema com a ligagéo fisica. Verifique os cabos
entre o DUB-E100, o computador e a rede. Verifique se o switch da rede, hub ou router estéo
ligados.

LED LINK: LED TX/RX:

Acende-se com uma luz verde Tem uma luz verde intermitente quando os
solida quando o DUB-E100 dados sao transmitidos/recebidos a 100Mbps.
tem uma boa ligago fisica Quando os dados s&o transmitidos/recebidos a
com a rede. 10Mbps o LED emite uma luz ambar.
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Resolucao de problemas

1. Posso usar o meu DUB-E100 numa porta USB 1.1?

O DUB-E100 vai funcionar numa porta USB 1.1 mas as velocidades de transferéncia estao
limitadas as limitagdes do USB 1.1. Se o computador néo tiver portas USB 2.0, pode
comprar um adaptador USB 2.0 extra para adicionar a funcionalidade USB 2.0 ao seu
computador.
A D-Link oferece os seguintes adaptadores USB 2.0:

e DU-520 (Adaptador PCI com 5 portas USB 2.0) para computadores de secretaria.

o DUB-A2 (Adaptador PCI com 2 portas USB 2.0) para computadores de secretaria.

o DUB-C2 (Adaptador CardBus com 2 portas USB 2.0) para computadores portateis.

2. Tenho de usar um cabo de ligagdo ou um cabo de passagem integral?

Na maior parte dos adaptadores Ethernet da D-Link, as portas Ethernet sdo Auto MDI-
II/MDI-X. Isto significa que a porta vai detectar automaticamente o tipo de cabo. As portas
Auto MDI-II/MDI-X podem reagir de forma diferente se o cabo Ethernet ndo estiver
correctamente fixado. Se fizer os seus proprios cabos é muito importante que siga as
normas de fixag&o industriais (568A e 568B).

As ligagbes do computador a um hub, switch ou router normalmente utilizam um cabo de
passagem integral. Quando ligar um computador a outro computador ou a uma porta de
ligacdo ascendente, normalmente é necessaria a utilizagdo de um cabo de ligagdo. Regra
de ouro: "Se existir uma luz de ligagdo, o cabo usado é o correcto.”

3. Como posso verificar se o DUB-E100 esta correctamente instalado?
Pode verificar se o adaptador esté correctamente instalado no Gestor do Dispositivo:
e Faca duplo cligue com o botédo direito do rato no icone My Computer (O Meu
Computador) e seleccione Properties (Propriedades).
= Para Windows 98 e ME: V& ao separador Device Manager (Gestor do
Dispositivo).
= Para Windows XP, 2000 e Server 2003: V4 ao separador Hardware e clique no
botdo Device Manager (Gestor do Dispositivo).
= Para Windows Vista: Clique em Device Manager (Gestor do Dispositivo) no
grupo Tasks (Tarefas).
e Aumente o cabegalho de Network Adapters (Adaptadores de rede) clicando no
sinal de mais (+) ao lado de Network Adapters (Adaptadores de rede).
e Deve aparecer USB DUB-E100 da D-Link com um simbolo do adaptador de rede
verde e dourado.
Nota: Consulte o0 manual para a validagdo do SO Mac e Linux

Se o USB DUB-E100 da D-Link aparecer no Gestor do Dispositivo com um ponto de
exclamagdo amarelo claro ou com um x vermelho, contacte a Assisténcia Técnica da D-
Link.

Assisténcia Técnica

Obrigado por ter escolhido produtos da D-Link. Para mais informagdes, suporte e manuais de
produtos visite o website da D-Link em www.dlink.eu.

www.dlink.pt
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2UVTOHO EYXEIPidIO EyKATACTAONG

DUB-E100

USB 2.0 Fast Ethernet Adapter

MepIEXOUEVO TOU TTOKETOU

D-Link

DUB-E100 CD pe gyxelpidio kai driver

EykardoTtaon tng ocuokeurig DUB-E100

A. BaATe To kaAwdio USB 1ng auokeung DUB-E100 og pia BUpa USB Tou KOpTTIoUTEP.

B. To Windows evtoTriCel To véo hardware kai {nTei TNV eykatdaTaon Twv driver TTou TTEPIEXEI
10 CD. AkoAouBnaTe TIG ATTEIKOVIONEVEG 0dNYiES. [a TTEpITTOTEPES TTANPOQYOpPIES doov
agpopd Tnv eykardotaaon Twyv driver, oupfoulcureite To Eyxeipidio mou mepiéxel To CD.

C. ZuvdéoTe To KaAwdio Ethernet pe Tn oxeTikn BUpa TNg ouokeurig DUB-E100.

D. ZuvdéoTte TNV GAAn Gkpn Tou KoAwdiou Ethernet pe Tn oxeTikr B0pa evog switch, hub A
router.

TéAog eykaTdoTaong

H eykardoTaon Tng ouokeunng DUB-E100 TéAciwoe. To LED LINK Ba Trpétrel va ekTTEUTTEl Eva
oTaBepd TTPACIVO PG, deiXvovTag pia Qualky ouvdeon petagl tng ouokeurig DUB-E100 kai
Tou OIkTUOU. To LED TX/RX &¢ixvel Tn perddoon kai Tn Aqwn Twv dedopévwy. Av auedtepa Ta
LED eivai ofnotd, n @uoik olvdeon trapouciddel TpoPAfpara. EAEyETe Ta kaAwdia TTou
ouvdéouv Tn ouckeuri DUB-E100 pe 1O KOMTTIOUTEP Kal TO OikTuo. EAéyEte av 1O
switch/hub/router gival avaupévo.

LED LINK: TX/RX LED:

EkmépTrel éva oTabepd ExmépTel éva Tpdoivo gpwg To oTroio avaBoafrivel Kard
TIPACIVO QWG GTAV N CUOKEUN Tn Oidpkeia TNG Arjyng / peTddoong Twv dedoPévwy OE
DUB-E100 civar ouvdedepévn 100Mbps kai éva Qwg XPWHATOG NAEKTPOU TO OTTOI0
QUOIKA P TO BIKTUO. avaBoofrivel katd Tn Sidpkeia TNG Afyng / peTadoong

Twv dedopévwy oe 10Mbps .
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Ai16pBwon Aabwv

1. Mmropw va Xxpnoipotroijow Tn cuokeul DUB-E100 emdvw o€ pia 8upa USB 1.1;

H ouokeuri DUB-E100 Aeitoupyei akéun ki av gival ouvdedepévn pe pia B0pa USB 1.1,
TTAPEXOVTAG TNV UTTOOTNPICOMEVN OTTO AUTEG TIG TTPOdIaypagEéG TaxUTnTa. AV TO KOUTTIOUTEP
Oev Ol00éTel Bupeg USB 2.0 eival duvatd va 1o €COTTAIOETE pE QUTEG TIG AEITOUPYiES,
ayopddovtag €va avramropa USB 2.0.
H D-Link Trpoo@épel Toug akdAouBoug avtdmtopeg USB 2.0:

e DU-520 (avramropag USB 2.0 PCI pe 5 B0peg) yia desktop.

o DUB-A2 (avtamropag USB 2.0 PCI pe 2 80peg) yia desktop.

e DUB-C2 (avtamropag USB 2.0 CardBus pe 2 80peg) yia laptop.

2. Eival amrapaitnTo va XpnoigoTrolnow éva KaAwdio iolo | oTaupwTo;

To peyoAUTEPO péPOg Twv avtamTopwv Ethernet D-Link eivar e€omAiopévo pe B0peg
Ethernet o1 otroieg €xouv Tn Aeitoupyia Auto MDI-II/MDI-X yia pia quTOpaTn avixveuan Tou
TOTTOU KaAwdiou. O1 BUpeg Auto MDI-II/MDI-X ptropoUv va avTidpolv e SIGPOPETIKG TPOTTO
av 10 kKaAwdio Ethernet dev eival epodiagpévo pe Ta katdAAnAa pin. Av TTIpayuaTOTIOIEITE TO
OIK6 0ag KaAWDIO gival onUAvTIKG va UIOBETACETE éva OXEDIAYPAUNA TWV pin TO OTTOI0 V&
OUP@WVEI PE TA OTAVTAP TNG ayopds (568A kai 568B).

MNa tn olvdeon evog koutmioUTep Pe hub/switch/router xpnoiyotroieital v yével éva ioio
kaAwdlo. Ma TN guvdeon petagy dUo kouToUuTeP N €vOG KouTTIoUTEP PE Mia Bupa uplink
aTTaITEITAl €V YEvEl €va OTAUPWTO KaAWwdIo. Mevikdg kavovag: “Otav uTTdpxel €va Qwg
ouvdeang To KaAWdIo gival iolo.”

3. NMwg p1ropw va gAéy§w Tn owWOoTH €yKardoTaon Tng cuokeurig DUB-E100;
Eival Suvaroé va eAEyEETE TN CWOTHA £YKOTAOTAON TNG GUOKEUNG OTN AIOXEIPION CUOKEUWV.
e Mg 10 O€&i TTAAKTPO TOU TTOVTIKIOU KAVTE KAIK €TTGVW 0TO O UTTOAOYIGTAG HMOU Kal
€TTIAECTE 1B16TNTEG.
= Y& mepIBaAAov Windows 98 kai ME emAéETE T KAPTa AlOXEIPION CUGKEUWV.
= Ye mepifdAhov Windows XP, 2000 kai Server 2003 £mAéETe Tn kApTa Hardware
KOl KAVTE KAIK ETTAVW OTO TTAAKTPO AlaXEiPION CUCKEUWV.
= Y& mepIBaAov Windows Vista kdvte KAIK €TTdvw 01O AlGXEiIPION CUOKEUWV
otn 8éopn Task.
o Emekteivete TN @pdon KdpTteg SIKTUOU, KAVOVTAG KAIK ETTAVW OTO OXETIKO Onpeio
auv (+).
e H ouokeun D-Link USB DUB-E100 Ba Trpémel va eug@aviaTtei pe éva oUPBoAo
TIPACIVO KaI Xpuoo.
Znueiwon: yia Tov éAeyxo eykupdtnTag Mac OS kai Linux, oupPBouAeuTEiTe TO €yXEIPidIO
xenom.

Av o1n Aiaxeipion ouokeuwyv n ouokeur D-Link USB DUB-E 100 arreikovi{etai e éva KiTpivo
BauuacTikG 1 pe éva KOKKIVO X , ETTIKOIVWVACTTE LE TN TEXVIKA uttoatnpién tng D-Link.

TexVIKA uTTOOTAPIEN

EuxapioToupe yia Tnv emAoyr Twv Tpoidviwy tTng D-Link. MNa mTepioadrepeg TAnpopopics A yia
va AGBETE TEXVIKN UTTOOTAPIEN Kal EYXEIPIOIA TwWV TIPOIOVTWY, ETTIOKEPTEITE TOV IOTOTOTIO TNG
D-Link otn dietBuvon www.dlink.eu.

www.dlink.gr
N 21086 11114
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Vodi¢ za brzu instalaciju

DUB-E100
USB 2.0 Fast Ethernet Adapter

Provijerite sadrzaj pakiranja

DUB-E100 CD sa uputama i pogonskim programima

Instalacija DUB-E100

A. Umetnite USB kabel od DUB-E100 u slobodni USB port na vaSem racunalu.

B. Windows ¢e prepoznati novi uredaj | zatraziti vas pogonske programe, koje mozete
pronaéi na CD-u pristiglom uz uredaj. Molimo slijedite upute na ekranu. ZA detaljne
instrukcije o instalaciji pogonskih programa, molim pogledajte upute na CD-u.

. Prikljucite Ethernet kabel na Ethernet port na DUB-E100.

D. Drugu stranu Ethernet kabla prikljucite na va$ mrezni preklopnik, ¢voriste (hub), ili

usmjerivac.

(2]

Zavrsetak instalacije

Instalacija uredaja DUB-E100 je zavrSena. LED lampica oznake LINK trebala bi svjetliti zeleno,
i na taj nacin pokazivati povezanost izmedu uredaja DUB-E100 i mreZe. LED lampica oznake
TX/RX LED pokazuje protok podataka. Ukoliko obje lampice ne svijetle, vjerojatno postoji
problem sa fizickom povezano$cu. Provjerite kabel izmedu vaseg DUB-E100 i racunala, te
izmedu DUB-E100 i mreze. Provijerite jesu li uklju€eni preklopnik, ¢voriste ili usmjerivac.

LINK LED: TX/RX LED:

Svijetli zeleno kad DUB-E100 Treperi zeleno kada postoji protok
ima dobru fizicku povezanost podataka na 100Mbps.

sa mrezom. Ukoliko se protok podataka odvija

brzinom od 10Mbps, svjetlo je Zuto
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Uklanjanje pogreSaka

1. Mogu li svoj DUB-E100 koristiti na USB 1.1 portu?
DUB-E100 radit ¢e na USB 1.1 portu ali ¢e brzina prijenosa biti ograni¢ena brzinom USB
1.1 porta. Ako va$e racunalo ne posjeduje USB 2.0 port, moguce je kupiti dodatni USB 2.0
adapter | na taj nacin dodati USB 2.0 funkcionalnost na vase racunalo.
D-Link nudi slijedece USB 2.0 adaptere:
e DU-520 (5 Port USB 2.0 PCI Adapter) za stolna racunala.
o DUB-A2 (2-Port USB 2.0 PCI Adapter) za stolna racunala.
e DUB-C2 (2-Port USB 2.0 CardBus Adapter) za prijenosna racunala.

2. Dali je potrebno koristiti ‘crossover’ ili ‘straight-through’ ethernet kabel?

Na vecini D-Link Ethernet adaptera ugraden je Auto MDI-II/MDI-X. To znaci da ¢e port
samostalno prepoznati vrstu kabla. Auto MDI-II/MDI-X port moze reagirati drugacije ukoliko
kablovi nisu ispravno konstruirani. Ukoliko sami izradujete kablove, vrlo je vazno drzati se
industrijskog standarda (568A and 568B).

Racunalne veze s ¢voristem, preklopnikom ili usmjerivatem obi¢no se ostvaruju preko
‘straight-through’ kabla. Kada se izravno spajaju dva racunala ili se spaja uplink port,
najceSce se koristi ‘cross-over’ kabel. Pravilo: Ukoliko postoji svjetlo kod oznake LINK,
kabel je uredno spojen.

3. Kako provjeriti dali je moj DUB-E100 ispravno instaliran?
Ispravnost instalacije mozete provjeriti u Upravitelju zadataka (Device Manager):
e Desniklik na My Computer ikonu | odaberite Properties.
= Za Windows 98 i ME: kliknuti na karticu Device Manager.
= Za Windows XP, 2000 i Server 2003: Kliknuti na karticu Hardware, zatim
kliknuti na Device Manager.
= Za Windows Vista: Kliknuti na Device Manager koji se nalazi u Tasks grupi.
o Prosirite rubriku Network Adapters tako da kliknete na znak plus (+) koji se nalazi
pored Network Adapters.
e D-Link USB DUB-E100 trebao bi se pojaviti s zeleno-zlatnom oznakom mreznog
adaptera.
Napomena: Za provjeru instalacije na MAC OS-u i Linux-u molimo pogledajte Upute.

Ukoliko je D-Link USB DUB-E100 u Device Manager-u oznacen sa Zutim upitnikom ili
crvenom znakom X, molimo kontaktirajte D-Link tehni¢ku podrsku.

Tehnicka podrska
Hvala vam na odabiru D-Link proizvoda. Za dodatne informacije, podrsku i upute za koristenje
uredaja, molimo vas da posjetite D-Link internetsku stranicu na www.dlink.eu.

www.dlink.biz/hr
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Kratka navodila za namestitev

DUB-E100
USB 2.0 Fast Ethernet Adapter

Preverite vsebino v embalazi

DUB-E100 CD z navadili in gonilniki

Namestitev DUB-E100

A. Vkljucite USB kabel DUB-E100 v prazno USB vti¢nico v vasem racunalniku.

B. Windowsi bodo zaznali novo strojno opremo in vas vprasali po gonilnikih, ki so na
prilozenem CD-ju. Prosimo, sledite navodilom na ekranu. Podrobnejsa navodila za
namestitev gonilnikov se nahajajo v priro¢niku na priloZenem CD+ju.

. Priklju¢ite mrezni kabel v mrezno vti¢nico DUB-E100.
D. Prikljucite drugi konec mreznega kabla v mrezno stikalo ali usmerjevalnik.

(2]

Zakljuéek namestitve

Namestitev DUB-E100 je zaklju¢ena. LED indikator LINK mora svetiti zeleno, kar pomeni
dobro povezavo med DUB-E100 in mrezo. LED indikator TX/RX oznacuje prenos podatkov v
obe smeri. Ce sta oba LED indikatorja ugasnjena, to nakazuje slabo povezavo. Preverite kable
med DUB-E100, racunalnikom in mrezo. Preverite, ¢e je vaSe mrezno stikalo ali usmerjevalnik
vklju¢eno.

LINK LED: TX/RX LED:
Sveti zeleno, ko ima DUB- Utripa zeleno, ko se podatki
E100 dobro Ziéno povezavo. prenasajo s hitrostjo 100Mbps.

Ce se prenasajo s hitrostjo
10Mbps, utripa oranzno.
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Odprava tezav

1. Ali lahko uporabljam DUB-E100 na USB 1.1 priklju¢ku?
DUB-E100 bo deloval na USB 1.1 priklju¢ku, le prenos podatkov bo pocasnejsi zaradi
omejitev USB 1.1 standarda. Ce va$ racunalnik nima USB 2.0 priklju¢kov, lahko nabavite
dodatno kartico z USB 2.0 prikljucki.
D-Link ponuja slede¢e USB 2.0 modele kartic:
e DU-520 (5-Port USB 2.0 PCI kartica) za PC racunalnike.
e DUB-A2 (2-Port USB 2.0 PCI kartica) za PC rac¢unalnike.
e DUB-C2 (2-Port USB 2.0 CardBus kartica) za prenosnike.

2. Ali moram uporabiti navzkrizni (crossover) ali obi€ajni (straight) mrezni kabel?

Pri ve€ini D-Link mreznih naprav so mrezni prikljucki izvedeni po standardu Auto MDI-
II/MDI-X. To pomeni, da prikljuéek sam zazna tip kabla in se mu prilagodi. Auto MDI-II/MDI-
X prikljuéki se lahko drugace obnasajo, ¢e mrezni kabel ni pravilno zvezan. Ce sami
izdelujete in veZete kable, se morate obvezno drzati industrijskega standarda za vezavo
mreznih kablov z RJ-45 vtikaci (568A and 568B).

Pri povezavi med racunalnikom in mreznim stikalom se tipicno uporablja obi¢ajne mrezne
kable, pri povezavi dveh radunalnikov med sabo pa navzkrizne. Ce vam po povezavi LED
indikator ‘LINK’ sveti, je kabel pravi.

3. Kako preverim, da je DUB-E100 pravilno namescen?
Pravilno namestitev lahko preverite v Upravitelju naprav.
e Kliknite z desno tipko na ikono Moj Raéunalnik in izberite Lastnosti.
= Za Windows 98 in ME: Pojdite na zavihek Upravitelj naprav.
= Za Windows XP, 2000 in Server 2003: Pojdite na zavihek Strojna oprema in
kliknite na gumb Upravitelj naprav.
= Za Windows Vista: Kliknite na Upravitelj naprav v skupini Opravilna vrstica.
e Razsirite naslov Network Adapters s klikom na plus (+) znak pred njim.
e D-Link USB DUB-E100 bi se moral pojaviti s simbolom za mrezno kartico.
Obvestilo: Prosimo, preverite v navodilih za podprtost Mac OS in Linux

Ce se D-Link USB DUB-E100 v upravitelju naprav pojavi s simbolom z rumenim klicajem ali
rde¢im x znakom, se obrnite na D-Link tehni¢no podporo.

Tehniéna podpora
Zahvaljujemo se vam, ker ste izbrali D-Link proizvod. Za vse nadaljnje informacije, podporo ter
navodila za uporabo prosimo obi$¢ite D-Link — ovo spletno stran www.dlink.eu.

www.dlink.biz/sl
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D-Link
Building Networks for People
Ghid de instalare rapida

DUB-E100
USB 2.0 Fast Ethernet Adapter

Verificati continutul cutiei

DUB-E100 CD cu manual si driver

Instalarea DUB-E100

A. Conectati cablul USB al DUB-E100 in oricare port USB liber al calculatorului
dumneavostra.

B. Windows va detecta noul echipament si va cere locatia driver-ului, acesta aflandu-se pe
CD. Va rugam urmati intructiunile. Pentru informatii detaliate despre instalarea driver-
ului, va rugam cititi manualul de pe CD.

C. Conectati cablul Ethernet in portul Ethernet al DUB-E100.

D. Conectati celalalt capat al cablului Ethernet la switch-ul, hub-ul sau router-ul
dumneavostra.

Terminarea instalarii

Instalarea DUB-E100 este completa. Led-ul LINK trebuie sa fie verde, ceea ce indica o
conexiune fizica corectd intre DUB-E100 si retea. Led-ul TX/RX LED indica existenta unui
transfer de date. Daca ambele LED-uri ale unitatii stau permanent stinse, atunci exista o
problema la conexiunea fizica. Verificati cablurile dintre DUB-E100, calculator si retea.
Verificati daca switch-ul, hub-ul sau router-ul este pornit.

Led-ul LINK: Led-ul TX/RX:

Lumineaza verde continuu Lumineaza verde intermitent cand
cand DUB-E100 are o exista transfer de date 100Mbps.
conexiune buna cu reteaua. Cand exista transfer la 10Mbps,

LED-ul lumineaza galben inchis
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Troubleshooting

1. Pot folosi DUB-E100 intr-un port USB 1.1?
DUB-E100 functioneaza pe un port USB 1.1 dar viteza de transfer va fi limitatéd de portul
USB 1.1. Daca nu aveti porturi USB 2.0 in calculatorul dumneavostra, puteti achizitiona un
adaptor care sa adauge porturi USB 2.0 calculatorului personal.
D-Link ofera urmatoarele adaptoare USB 2.0:
e DU-520 (Adaptor PCI 5 Porturi USB 2.0) pentru calculatoare desktop.
o DUB-A2 (Adaptor PCI 2 Porturi USB 2.0) pentru calculatoare desktop.
o DUB-C2 (Adaptor CardBus 2 porturi USB 2.0) pentru laptop-uri.

2. Trebuie sa folosesc cablu crossover sau straight-through?

La cele mai multe adaptoare D-Link’s Ethernet, porturile ethernet sunt Auto MDI-II/MDI-X.
Aceasta inseamna ca porturile vor detecta tipul cablului. Porturile auto MDI-II/MDI-X pot
reactiona diferit in cazul in care cablul Ethernet nu respecta o ordine precisa a pinilor. Daca
va mufati propriile cabluri este foarte important sa respectati standardul de mufare 568A si
568B.

Conexiunile calculatorului la un hub, switch sau router se realizeaza uzual prin cablu
straight-through. Pentru conectarea a doua calculatoare sau realizarea unui up-link se
utilizeaza de obicei un cablu cross-over.

3. Cum verific daca DUB-E100 este instalat corect?
Puteti verifica din Device Manager daca adaptorul a fost corect instalat:
e Click dreapta pe My Computer si selectati Properties.
= Pentru Windows 98 si ME: mergeti in tab-ul Device Manager.
= Pentru Windows XP, 2000 si Server 2003: mergeti in tab-ul Hardware si apasati
pe butonul Device Manager.
= Pentru Windows Vista: apasati Device Manager in grupul Tasks.
e Extindeti Network Adapters prin apasarea semnului plus (+) de langa Network
Adapters.
e Adaptorul D-Link USB DUB-E100 trebuie sa apara cu un simbol verde si auriu al
adaptorului de retea.
Nota: Va rugam sa cititi manualul in cazul in care detineti Mac OS sau Linux

Dacéa D-Link USB DUB-E100 apare in device manager cu un semn de expclamare galben
deschis sau cu un semn rosu X, atunci va rugdm sa contactati Suportul Tehnic D-Link.

Suport tehnic
Va multumim pentru alegerea produselor D-Link. Pentru mai multe informatii, support si
manuale ale produselor va rugadm sa vizitati site-ul D-Link www.dlink.eu.

www.dlink.ro
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